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Expert Fitment Required

Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionario

Montage par spécialiste nécessaire

E’ necessario in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig

Montage ved professionelt veerksted pakraevet
Ngdvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras

Asennus tarpeen merkkikorjaamossa

Mont&Z ve specializované dilné nutna

A szereléshez szakmuhely kell

Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na ToroBel arno cuvepyeio

Heobxoauma yctaHoska cneunanuctamm
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Throw away
Entsorgen
Tratamiento de residuos
Jeter aux déchets
Smaltire

Eliminar
Weggooien

Affald

Avskaffe

Ta hand om avfallet
Havittda

Vyhodit

Tavolitsa el

Usunag jako odpad
Anbéoupon
Bbi6bpocuTe

0606060686000006

Warning
Achtung
Atencion
Attention
Attenzione
Atengéo
Let op
Bemaerk
Pass pa
Varning
Huomio
Pozor
Figyelem
Uwaga
Mpooxn
OCTOpPO>XHO

1 2

Movement Arrow
Bewegungspfeil
Flecha de moviemiento

Fleche indiquant
sens du vouvement

Freccia di movimentov
Flexa de movimento
Richtingspijl
Beveegelsespil
Bevegelsespil
Rérelsepil
Liikesuuntanuoli

Sipka pohybu
Mozgasiranyjelzé nyil
Strzatka kierunku ruchu
Bé&Aog kivnong
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CTpernka no HanpaeneHuo

Mark with Pencil

Mit Bleistift anzeichnen
Marcar con lapiz

Marquer avec crayon
Segnare con matita
Marcar con lapis
Aftekenen

Notér med blyant

Pategne

Rita upp med blyertspenna
Merkitse lyijykynélla
Naznadit tuzkou

Rajzolja be ceruzaval
Zasznaczy¢ otdwkiem
SNUAdSENA/ZXEDIAOUOG e HOAUBL
@®UD OT™MeTUTL KapaHaaLLOoM
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See Workshop Manual
Siehe Werkstatthandbuch
Ver manual de taller

Voir Manuel d’atelier
Vedere manuale officina
Cf. o manual da oficina
Zie werkplaatshandboek
Se veerkstedshandbog
Se verkstedshanboka

Se verkstadshandboken
Katso korjaamon késikirjasta
Viz dilenskou pfiru¢ku

Lasd a Mihely-
kézikényvben

Patrz podrgcznik
warsztatowy

Aémne Eyxelpidlo Zuvepyeiou

CMOTpY pyKOBOACTBO A1
MacTepCcKoii

=1

2 Man Operation Required
@ Nur zu zweit ausfiihren

(B Realizar sélo entre dos personas
® Toujours s’y mettre de deux
1 Da eseguire soltanto in due
(P> Executar somente a dois

Q@D Met 2 personen uitvoeren

Skal udfores af to personer
QD M4 utferes av to personer

S Utfsrs endast av tva personer
@GP Tehtédva kahdestaan

(2 Provadit jen ve dvou

CHD Csak két személy végezheti el
Wykonywag tylko w dwie osoby
Na ekteAeaBei a6 d0o dtoua
@UD BbinonHsiiTe BABOEM

Info

Information
Informationen
Informacion
Informations
Informazioni
Informacgées
Informatie
Information
Informasjon
Information
Tiedot
Informace
Informéacid
Informacja
MNAnpogopieg
nHdopmaums

©60000008E00000E
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3000 Km
2000 Km
1000 Km




